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MEDIO ORIENTE, NEL CITY CENTER WATERFRONT DI BEIRUT
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Alle ore 8.20 di oggi, XXIV Domenica del Tempo Ordinario, lasciata la Nunziatura Apostolica il Santo Padre
Benedetto XVI si trasferisce in auto al City Center Waterfront di Beirut, accolto al Suo arrivo dal Sindaco, che gli
consegna le Chiavi della Citta.

Quindi, alle ore 10, il Papa presiede la celebrazione della Santa Messa in occasione della pubblicazione
dell’Esortazione Apostolica Post-sinodale Ecclesia in Medio Oriente dell Assemblea Speciale per il Medio
Oriente del Sinodo dei Vescovi.

Sono presenti 300 Vescovi e pellegrini e fedeli da tutto il Medio Oriente. Assiste alla Santa Messa il Presidente
della Repubblica del Libano insieme ad altre personalita istituzionali.

La Celebrazione Liturgica € introdotta dal saluto del Patriarca di Antiochia dei Maroniti, Sua Beatitudine Béchara
Boutros Rai, O.M.M., Presidente dell’A.P.E.C.L. e del’Assemblea dei Patriarchi Cattolici del Medio Oriente.

Dopo la proclamazione del Santo Vangelo, il Papa pronuncia I'omelia che riportiamo di seguito:

OMELIA DEL SANTO PADRE

Chers fréres et sceurs,
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« Béni soit Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus Christ ! » (Ep 1, 3). Béni soit-il en ce jour ou j'ai la joie d’étre
ici avec vous, au Liban, pour remettre aux Evéques de la région I'Exhortation apostolique post-synodale
Ecclesia in Medio Oriente ! Je remercie cordialement Sa Béatitude Bechara Boutros Rai pour ses aimables
paroles de bienvenue. Je salue les autres Patriarches et les Evéques des Eglises orientales, les Evéques latins
des régions avoisinantes ainsi que les Cardinaux et les Evéques venus d’autres pays. Je vous salue tous avec
grande affection, chers fréres et sceurs du Liban et aussi des pays de toute cette région bien-aimée du Moyen-
Orient, venus célébrer, avec le successeur de Pierre, Jésus-Christ crucifié, mort et ressuscité. J'adresse aussi
mon salut déférent au Président de la République et aux Autorités Libanaises, aux Responsables et aux
membres des autres traditions religieuses qui ont voulu étre présents ce matin.

En ce dimanche ou I'Evangile nous interroge sur la véritable identité de Jésus, nous voici transportés avec les
disciples, sur la route qui conduit vers les villages de la région de Césarée de Philippe. « Et vous, que dites-
vous ? pour vous qui suis-je ? » (Mc 8, 29) leur demande Jésus ? Le moment choisi pour leur poser cette
question n’est pas sans signification. Jésus se trouve a un tournant déterminant de son existence. Il monte vers
Jérusalem, vers le lieu ou va s’accomplir, par la croix et la résurrection, I'événement central de notre salut. C’est
aussi a Jérusalem, qu’a l'issue de tous ces événements, I'Eglise va naitre. Et lorsque, a ce moment décisif,
Jésus demande d’abord a ses disciples « Pour les gens, qui suis-je ? » (Mc 8, 27), les réponses qu'ils lui
rapportent sont bien diverses : Jean-Baptiste, Elie, un prophéte ! Aujourd’hui encore, comme au long des
siécles, ceux qui, de multiples maniéres, ont trouvé Jésus sur leur route apportent leurs réponses. Ce sont des
approches qui peuvent permettre de trouver le chemin de la vérité. Mais, sans étre nécessairement fausses,
elles restent insuffisantes, car elles n'accédent pas au coeur de l'identité de Jésus. Seul celui qui accepte de le
suivre sur son chemin, de vivre en communion avec lui dans la communauté des disciples, peut en avoir une
véritable connaissance. C’est alors que Pierre qui, depuis un certain temps, a vécu avec Jésus, va donner sa
réponse : « Tu es le Messie » (Mc 8, 29). Réponse juste sans aucun doute, mais pourtant insuffisante, puisque
Jésus ressent le besoin de la préciser. Il entrevoit que les gens pourraient se servir de cette réponse pour des
desseins qui ne sont pas les siens, pour susciter de faux espoirs temporels sur lui. Il ne se laisse pas enfermer
dans les seuls attributs du libérateur humain que beaucoup attendent.

En annongant a ses disciples qu’il devra souffrir, étre mis a mort avant de ressusciter, Jésus veut leur faire
comprendre qui il est en vérité. Un Messie souffrant, un Messie serviteur, et non un libérateur politique tout-
puissant. Il est le Serviteur obéissant a la volonté de son Pére jusqu’a perdre sa vie. C’est ce qu’annongait déja
le prophéte Isaie dans la premiére lecture. Jésus va ainsi a I'encontre de ce que beaucoup attendaient de lui.
Son affirmation choque et dérange. Et on entend la contestation de Pierre, qui lui fait des reproches, refusant
pour son maitre la souffrance et la mort ! Jésus est sévere a son égard, et il fait comprendre que celui qui veut
étre son disciple, doit accepter d’étre serviteur, comme lui s’est fait Serviteur.

Se mettre a la suite de Jésus, c’est prendre sa croix pour 'accompagner sur son chemin, un chemin incommode
qui n’est pas celui du pouvoir ou de la gloire terrestre, mais celui qui conduit nécessairement a se renoncer soi-
méme, a perdre sa vie pour le Christ et 'Evangile, afin de la sauver. Car nous sommes assurés que ce chemin
conduit a la résurrection, a la vie véritable et définitive avec Dieu. Décider d’accompagner Jésus Christ qui s’est
fait le Serviteur de tous exige une intimité toujours plus grande avec lui, en se mettant a I'écoute attentive de sa
Parole pour y puiser l'inspiration de nos actes. En promulguant I’Année de la foi, qui doit commencer le 11
octobre prochain, jai voulu que chaque fidéle puisse s’engager de maniére renouvelée sur ce chemin de la
conversion du cceur. Tout au long de cette année, je vous encourage donc vivement a approfondir votre
réflexion sur la foi pour la rendre plus consciente et pour fortifier votre adhésion au Christ Jésus et a son
Evangile.

Freres et sceurs, le chemin sur lequel Jésus veut nous conduire est un chemin d’espérance pour tous. La gloire
de Jésus se réveéle au moment ou, dans son humanité, il se montre le plus faible, particulierement lors de
I'Incarnation et sur la croix. C’est ainsi que Dieu manifeste son amour, en se faisant serviteur, en se donnant a
nous. N’est-ce pas un mystére extraordinaire, parfois difficile a admettre ? L’Ap6tre Pierre lui-méme ne le
comprendra que plus tard.

Dans la deuxieme lecture, saint Jacques nous a rappelé combien cette suite de Jésus, pour étre authentique
exige des actes concrets. « C’est par mes actes que je te montrerai ma foi » (Jc 2, 18). C’est une exigence
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impérative pour I'Eglise de servir et pour les chrétiens d’étre de vrais serviteurs a I'image de Jésus. Le service
est un élément fondateur de I'identité des disciples du Christ (cf. Jn 13, 15-17). La vocation de I'Eglise et du
chrétien est de servir, comme le Seigneur lui-méme I'a fait, gratuitement et pour tous, sans distinction. Ainsi,
servir la justice et la paix, dans un monde ou la violence ne cesse d’étendre son cortége de mort et de
destruction, est une urgence afin de s’engager pour une société fraternelle, pour batir la communion ! Chers
freres et sceurs, je prie particulierement le Seigneur de donner a cette région du Moyen-Orient des serviteurs de
la paix et de la réconciliation pour que tous puissent vivre paisiblement et dans la dignité. C’est un témoignage
essentiel que les chrétiens doivent rendre ici, en collaboration avec toutes les personnes de bonne volonté. Je
vous appelle tous a ceuvrer pour la paix. Chacun a son niveau et la ou il se trouve.

Le service doit encore étre au coeur de la vie de la communauté chrétienne elle-méme. Tout ministére, toute
charge dans I'Eglise, sont d’abord un service de Dieu et des fréres | C’est cet esprit qui doit animer tous les

baptisés, les uns a I'égard des autres, notamment par un engagement effectif auprés des plus pauvres, des
marginalisés, de ceux qui souffrent, pour que soit préservée la dignité inaliénable de toute personne.

Chers fréres et sceurs qui souffrez dans votre corps ou dans votre cceur, votre souffrance n’est pas vaine ! Le
Christ Serviteur se fait proche de tous ceux qui souffrent. Il est présent aupres de vous. Puissiez-vous trouver
sur votre route des freres et des sceurs qui manifestent concrétement sa présence aimante qui ne saurait vous
abandonner ! Soyez remplis d’espérance a cause du Christ !

Et vous tous, freres et sceurs, qui étes venus participer a cette célébration, cherchez a devenir toujours plus
conformes au Seigneur Jésus, lui qui s’est fait le Serviteur de tous pour la vie du monde. Que Dieu bénisse le
Liban, qu’il bénisse tous les peuples de cette région bien-aimée du Moyen-Orient et leur fasse le don de sa paix.
Amen.

[01145-03.01] [Texte original: Frangais]
TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Cari Fratelli e Sorelle,

«Benedetto sia Dio, Padre del Signore nostro Gesu Cristo» (Ef1,3). Sia benedetto in questo giorno, nel quale
ho la gioia di essere qui con voi, in Libano, per consegnare ai Vescovi della regione 'Esortazione Apostolica
post-sinodale Ecclesia in Medio Oriente! Ringrazio cordialmente Sua Beatitudine Béchara Boutros Rai per le
amabili parole di benvenuto. Saluto gli altri Patriarchi e i Vescovi delle Chiese orientali, i Vescovi latini delle
regioni contigue, cosi come i Cardinali e i Vescovi venuti da altri Paesi. Vi saluto tutti con grande affetto, cari
fratelli e sorelle del Libano e anche dei Paesi di tutta questa amata regione del Medio Oriente, giunti per
celebrare, con il Successore di Pietro, Gesu Cristo crocifisso, morto e risorto. Rivolgo inoltre il mio saluto
deferente al Presidente della Repubblica e alle Autorita libanesi, ai Responsabili € ai membri delle altre tradizioni
religiose che hanno voluto essere presenti questa mattina.

In questa domenica nella quale il Vangelo ci interroga sulla vera identita di Gesu, eccoci trasportati, insieme con
i discepoli, sulla strada che conduce verso i villaggi della regione di Cesarea di Filippo. «E voi, chi dite che io
sia?» (Mc 8,29), chiede loro Gesu. [l momento scelto per porre loro questa domanda non € senza significato.
Gesu si trova ad una svolta decisiva della propria esistenza. Sale verso Gerusalemme, verso il luogo dove si
compira, mediante la croce e la resurrezione, I'evento centrale della nostra salvezza. E’ ancora a Gerusalemme
che, allo sfociare di tutti questi eventi, la Chiesa nascera. E quando, in questo momento decisivo, Gesu chiede
dapprima ai discepoli: «La gente, chi dice che io sia?» (Mc 8,27), le risposte che essi gli riferiscono sono
diverse: Giovanni il Battista, Elia, un profeta! Ancora oggi, come lungo i secoli, quanti, nei modi piu disparati,
hanno trovato Gesu sulla loro strada danno le proprie risposte. Sono approcci che possono permettere di
trovare la via della verita. Ma, senza essere necessariamente falsi, rimangono insufficienti, poiché non
raggiungono il cuore dell'identita di Gesu. Soltanto chi accetta di seguirlo sulla sua via, di vivere in comunione
con lui nella comunita dei discepoli, pud averne una conoscenza autentica. E’ allora che Pietro, il quale da un
certo tempo € vissuto con Gesu, offre la propria risposta: « Tu sei il Messia» (Mc 8,29). Risposta giusta, senza
alcun dubbio, ma ancora insufficiente, poiché Gesu sente il bisogno di precisarla. Egli intravede che la gente
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potrebbe servirsi di questa risposta per dei disegni che non sono i suoi, per suscitare false speranze temporali
su di lui. Non si lascia intrappolare nei soli attributi del liberatore umano che molti attendono.

Annunciando ai suoi discepoli che dovra soffrire, essere messo a morte prima di risuscitare, Gesu vuol far loro
comprendere chi Egli € in verita. Un Messia sofferente, un Messia servo, e non un liberatore politico
onnipotente. E’ il Servo obbediente alla volonta del Padre suo fino a perdere la propria vita. E’ cid che
annunciava gia il profeta Isaia nella prima lettura. Cosi Gesu va contro quanto molti si aspettavano da lui. La sua
affermazione & shoccante e sconcertante. E si sente la contestazione di Pietro, che lo rimprovera, rifiutando per
il suo Maestro la sofferenza e la morte! Gesu € severo verso di lui, e fa capire che chi vuol essere suo discepolo
deve accettare di essere servo, come Lui si & fatto Servo.

Porsi alla sequela di Gesu significa prendere la propria croce per accompagnarlo nel suo cammino, un cammino
scomodo che non & quello del potere o della gloria terrena, ma quello che conduce necessariamente a
rinunciare a se stessi, a perdere la propria vita per Cristo e il Vangelo, al fine di salvarla. Poiché siamo certi che
questa via conduce alla risurrezione, alla vita vera e definitiva con Dio. Decidere di accompagnare Gesu Cristo
che si e fatto il Servo di tutti esige un’intimita sempre piu grande con Lui, ponendosi all’ascolto attento della sua
Parola per attingervi l'ispirazione del nostro agire. Nel promulgare I'Anno della fede, che comincera I'11 ottobre
prossimo, ho voluto che ogni fedele possa impegnarsi in maniera rinnovata su questa via della conversione del
cuore. Lungo tutto I'arco di questo anno, vi incoraggio dunque vivamente ad approfondire la vostra riflessione
sulla fede per renderla piu consapevole e per rafforzare la vostra adesione a Cristo Gesu e al suo Vangelo.

Fratelli e sorelle, la via sulla quale Gesu ci vuole condurre & una via di speranza per tutti. La gloria di Gesu si
rivela nel momento in cui, nella sua umanita, Egli si mostra piu debole, specialmente nell'Incarnazione e sulla
croce. E’ in questo modo che Dio manifesta il suo amore, facendosi servo, donandosi a noi. Non & questo un
mistero straordinario, talvolta difficile da ammettere? Lo stesso Apostolo Pietro non lo comprendera che piu
tardi.

Nella seconda lettura, san Giacomo ci ha ricordato come tale sequela di Gesu, per essere autentica, esiga degli
atti concreti. «lo con le mie opere ti mostrero la mia fede» (Gc 2,18). E’ un’esigenza imperativa per la Chiesa
quella di servire, e per i cristiani di essere veri servitori ad immagine di Gesu. |l servizio € un elemento costitutivo
dell'identita dei discepoli di Cristo (cfr Gv 13,15-17). La vocazione della Chiesa e del cristiano € di servire, come
il Signore stesso ha fatto, gratuitamente e per tutti, senza distinzione. Cosi, servire la giustizia e la pace, in un
mondo dove la violenza non cessa di estendere il suo corteo di morte e di distruzione, & un’urgenza al fine di
impegnarsi per una societa fraterna, per costruire la comunione! Cari fratelli e sorelle, prego particolarmente il
Signore di dare a questa regione del Medio Oriente dei servitori della pace e della riconciliazione, perché tutti
possano vivere pacificamente e con dignita. E’ una testimonianza essenziale che i cristiani debbono dare qui, in
collaborazione con tutte le persone di buona volonta. Vi chiamo tutti ad operare per la pace. Ciascuno al proprio
livello e la dove si trova.

Il servizio deve ancora essere al cuore della vita della comunita cristiana stessa. Ciascun ministero, qualsiasi
incarico nella Chiesa, sono prima di tutto un servizio di Dio e dei fratelli! E’ questo spirito che deve animare tutti i
battezzati, gli uni verso gli altri, specialmente con un impegno effettivo accanto ai piu poveri, agli emarginati, a
quanti soffrono, affinché sia preservata l'inalienabile dignita di ogni persona.

Cari fratelli e sorelle che soffrite nel corpo o nel cuore, la vostra sofferenza non € vana! Cristo Servo si fa vicino
a tutti coloro che soffrono. E’ presente accanto a voi. Possiate trovare sulla vostra strada fratelli e sorelle che
manifestano concretamente la sua presenza amorevole che non puo abbandonarvi! Siate pieni di speranza a
causa di Cristo!

E voi tutti, fratelli e sorelle, che siete venuti a partecipare a questa celebrazione, cercate di diventare sempre piu
conformi al Signore Gesu, Lui che si & fatto Servo di tutti per la vita del mondo. Dio benedica il Libano, benedica
tutti i popoli di questa amata regione del Medio Oriente e faccia loro il dono della sua pace. Amen.

[01145-01.01] [Testo originale: Francese]



TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

Dear Brothers and Sisters,

"Blessed be God, the Father of our Lord Jesus Christ!" (Eph 1:3). Blessed be God on this day when | have the
joy of being here with you, in Lebanon, to consign to the Bishops of the region my Post-Synodal Apostolic
Exhortation Ecclesia in Medio Oriente! | offer heartfelt thanks to His Beatitude Béchara Boutros Rai for his kind
words of welcome. | greet the other Patriarchs and Bishops of the Eastern Churches, the Latin Bishops of the
neighbouring regions, and the Cardinals and Bishops who have come from other countries. | greet all of you with
great affection, dear brothers and sisters from Lebanon and from throughout this beloved region of the Middle
East, as you join with the Successor of Peter in celebrating Jesus Christ crucified, dead and risen. My respectful
greeting goes also to the President of the Republic, to the Lebanese authorities, and to the leaders and followers
of the other religious traditions who have elected to be present this morning.

On this Sunday when the Gospel asks us about the true identity of Jesus, we find ourselves transported with the
disciples to the road leading to the villages around Caesarea Philippi. Jesus asks them: "Who do you say that |
am?" (Mk 8:29). The moment he chose to ask this question is not insignificant. Jesus was facing a decisive
turning-point in his life. He was going up to Jerusalem, to the place where the central events of our salvation
would take place: his crucifixion and resurrection. In Jerusalem too, following these events, the Church would be
born. And at this decisive moment, Jesus first asks his disciples: "Who do men say that | am?" (Mk 8:27). They
give very different answers: John the Baptist, Elijah, one of the prophets! Today, as down the centuries, those
who encounter Jesus along their own way give their own answers. These are approaches which can be helpful
in finding the way to truth. But while not necessarily false, they remain insufficient, for they do not go to the heart
of who Jesus is. Only those willing to follow him on his path, to live in fellowship with him in the community of his
disciples, can truly know who he is. Finally, Peter, who had dwelt with Jesus for some time, gives his answer:
"You are the Christ" (Mk 8:29). It is the right answer, of course, but it is still not enough, since Jesus feels the
need to clarify it. He realizes that people could use this answer to advance agendas which are not his, to raise
false temporal hopes in his regard. He does not let himself be confined to the attributes of the human saviour
which many were expecting.

By telling his disciples that he must suffer and be put to death, and then rise again, Jesus wants to make them
understand his true identity. He is a Messiah who suffers, a Messiah who serves, and not some triumphant
political saviour. He is the Servant who obeys his Father’s will, even to giving up his life. This had already been
foretold by the prophet Isaiah in today’s first reading. Jesus thus contradicts the expectations of many. What he
says is shocking and disturbing. We can understand the reaction of Peter who rebukes him, refusing to accept
that his Master should suffer and die! Jesus is stern with Peter; he makes him realize that anyone who would be
his disciple must become a servant, just as he became Servant.

Following Jesus means taking up one’s cross and walking in his footsteps, along a difficult path which leads not
to earthly power or glory but, if necessary, to self-abandonment, to losing one’s life for Christ and the Gospel in
order to save it. We are assured that this is the way to the resurrection, to true and definitive life with God.
Choosing to walk in the footsteps of Jesus Christ, who made himself the Servant of all, requires drawing ever
closer to him, attentively listening to his word and drawing from it the inspiration for all that we do. In
promulgating the Year of Faith, which is due to begin next 11 October, | wanted each member of the faithful to
renew his or her commitment to undertaking this path of sincere conversion. Throughout this Year, then, |
strongly encourage you to reflect more deeply on the faith, to appropriate it ever more consciously and to grow in
fidelity to Christ Jesus and his Gospel.

Brothers and sisters, the path on which Jesus wishes to guide us is a path of hope for all. Jesus’ glory was
revealed at the very time when, in his humanity, he seemed weakest, particularly through the incarnation and on
the cross. This is how God shows his love; he becomes our servant and gives himself to us. Is this not an
amazing mystery, one which is at times difficult to accept? The Apostle Peter himself would only come to
understand it later.

In today’s second reading, Saint James tells us to what extent our walking in the footsteps of Jesus, if it is to be
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authentic, demands concrete actions. "I, by my works, will show you my faith" (Jas 2:18). It is an imperative task
of the Church to serve and of Christians to be true servants in the image of Jesus. Service is a foundational
element of the identity of Christ’s followers (cf. Jn 13:15-17). The vocation of the Church and of each Christian is
to serve others, as the Lord himself did, freely and impartially. Consequently, in a world where violence
constantly leaves behind its grim trail of death and destruction, to serve justice and peace is urgently necessary
for building a fraternal society, for building fellowship! Dear brothers and sisters, | pray in particular that the Lord
will grant to this region of the Middle East servants of peace and reconciliation, so that all people can live in
peace and with dignity. This is an essential testimony which Christians must render here, in cooperation with all
people of good will. | appeal to all of you to be peacemakers, wherever you find yourselves.

Service must also be at the heart of the life of the Christian community itself. Every ministry, every position of
responsibility in the Church, is first and foremost a service to God and to our brothers and sisters. This is the
spirit which should guide the baptized among themselves, and find particular expression in an effective
commitment to serving the poor, the outcast and the suffering, so that the inalienable dignity of each person may
be safeguarded.

Dear brothers and sisters who are suffering physically or spiritually, your sufferings are not in vain! Christ the
Servant wished to be close to the suffering. He is always close to you. Along your own path, may you always
find brothers and sisters who are concrete signs of his loving presence which will never forsake you! Remain
ever hopeful because of Christ!

And may all of you, my brothers and sisters who have come to take part in this celebration, strive to be ever
more fully conformed to the Lord Jesus, who became the Servant of all for the life of the world. May God bless
Lebanon; may he bless all the peoples of this beloved region of the Middle East, and may he grant them the gift
of his peace. Amen.

[01145-02.01] [Original text: French]

TRADUZIONE IN LINGUA TEDESCA

Liebe Briider und Schwestern!

» Gepriesen sei Gott, der Vater unseres Herrn Jesus Christus '« (Eph 1,3). Gepriesen sei er am heutigen Tag,
wo ich die Freude habe, hier bei euch im Libanon zu sein, um den Bischéfen der Region das Nachsynodale
Apostolische Schreiben Ecclesia in Medio Oriente zu bergeben! Ich danke Seiner Seligkeit Bechara Boutros
Rai herzlich fir seine liebenswiirdigen GruRworte. Ich begrif3e die anderen Patriarchen und Bischéfe der
orientalischen Kirchen, die lateinischen Bischoéfe der benachbarten Regionen sowie jene Kardinale und
Bischofe, die aus anderen Landern hierhergekommenen sind. Ich begriiRe euch alle ganz herzlich, liebe Briider
und Schwestern, die ihr aus dem Libanon und auch aus den Landern dieser ganzen geschéatzten Region des
Nahen Ostens gekommen seid, um mit dem Nachfolger des Petrus den gekreuzigten, gestorbenen und
auferstandenen Herrn Jesus Christus zu feiern. Ich richte meinen ehrerbietigen Grul3 auch an den Prasidenten
der Republik und an die libanesischen Autoritdten, an die Verantwortlichen und an die Mitglieder der anderen
religiésen Traditionen, die hier in dieser Morgenstunde anwesend sind.

An diesem Sonntag, wo uns das Evangelium nach der wahren Identitat Jesu fragt, sehen wir uns mit den
Jiingern auf die Stralde versetzt, die zu den Dérfern der Gegend von Casarea Philippi hinauffihrt. » lhr aber, fiir
wen haltet ihr mich?« (Mk 8,29), fragt sie Jesus. Der fiir diese Fragestellung gewahlte Zeitpunkt ist nicht ohne
Bedeutung. Jesus befindet sich an einem entscheidenden Wendepunkt seines Lebens. Er geht hinauf nach
Jerusalem, an den Ort, wo sich durch das Kreuz und die Auferstehung unser zentrales Heilsereignis vollzieht.
Und gleichfalls in Jerusalem wird am Ende aller dieser Ereignisse die Geburtsstunde der Kirche stehen. Und als
Jesus in diesem entscheidenden Augenblick zuerst seine Jiinger fragt: » Fir wen halten mich die Menschen?«
(Mk 8,27), geben sie ihm ganz unterschiedliche Antworten: Johannes der Taufer, Elija, ein Prophet! Wie im
Laufe all der Jahrhunderte liefern auch heute noch jene, die auf ihrem Weg Jesus gefunden haben, ihre
Antworten. Es sind Annaherungen, die helfen kénnen, den Weg der Wahrheit zu finden. Aber ohne unbedingt
falsch zu sein, bleiben sie dennoch ungentigend, denn sie gelangen nicht zum Kern der Identitat Jesu. Nur wer
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zustimmt, ihm auf seinem Weg zu folgen, in Verbundenheit mit ihm in der Gemeinschaft der Jinger zu leben,
kann eine wahrhaftige Kenntnis von ihm haben. Da wird nun Petrus, der einige Zeit mit Jesus gelebt hat, seine
Antwort geben: » Du bist der Messias« (Mk 8,29). Zweifellos eine richtige Antwort, aber dennoch ungeniigend,
so dal} sich Jesus zu einer Prazisierung veranlalt sieht. Er ahnt, dal die Leute im Hinblick auf falsche irdische
Hoffnungen sich dieser Antwort fiir Plane bedienen kénnten, die nicht seine Plane sind. Er a3t sich nicht auf die
rein menschlichen Attribute eines von vielen erwarteten irdischen Befreiers einschranken.

Mit der Anklindigung an seine Junger, er werde leiden missen und vor seiner Auferstehung dem Tod
ausgeliefert werden, will ihnen Jesus begreiflich machen, wer er in Wahrheit ist: ein leidender Messias, ein
dienender Messias und kein allmachtiger politischer Befreier. Er ist der bis zum Verlust seines Lebens dem
Willen seines Vaters gehorsame Knecht. Das verkiindete schon in der ersten Lesung der Prophet Jesaja. Jesus
widerspricht also dem, was viele von ihm erwarteten. Seine Aussage schockiert und verwirrt. Und man kann den
Einwand des Petrus verstehen, der ihm Vorwirfe macht und fiir seinen Meister Leiden und Tod absolut ablehnt!
Jesus geht streng mit ihm um und macht ihm begreiflich, dal jeder, der sein Jiinger sein will, akzeptieren muf3,
Diener zu sein, so wie er sich zum Diener gemacht hat.

Sich in die Nachfolge Jesu zu stellen, heil’t sein Kreuz zu nehmen, um ihn auf seinem Weg zu begleiten, einem
beschwerlichen Weg, der nicht der Weg der Macht oder des irdischen Ruhmes ist, sondern der Weg, der
notwendigerweise zur Entsagung fiihrt und darin besteht, sein Leben fir Christus und das Evangelium zu
verlieren, um es zu retten. Denn wir sind sicher, da® dieser Weg zur Auferstehung, zum wahren und endgultigen
Leben mit Gott fiihrt. Der EntschluB, Jesus Christus zu begleiten, der zum Diener aller geworden ist, erfordert
eine immer gréRRere Vertrautheit mit ihm, indem wir aufmerksam sein Wort héren, um daraus die Inspiration fiir
unser Tun zu schopfen. Mit der Ausrufung des Jahres des Glaubens, das am kommenden 11. Oktober beginnen
wird, war ich bestrebt, dal sich jeder Glaubige auf neue Weise wieder auf den Weg der Umkehr des Herzens
begeben kann. Wahrend dieses ganzen Jahres will ich euch daher von Herzen dazu ermutigen, euer
Nachdenken lber den Glauben zu vertiefen, um ihn bewuf3ter zu machen und eure Anhéanglichkeit zu Christus
Jesus und zu seinem Evangelium zu festigen.

Liebe Briider und Schwestern, der Weg, auf dem uns Christus fiihren will, ist ein Weg der Hoffnung fir alle. Die
Herrlichkeit Jesu wird in dem Augenblick offenbar, wo er in seinem Menschsein am schwachsten erscheint:
besonders bei seiner Menschwerdung und am Kreuz. Deshalb offenbart Gott seine Liebe dadurch, dal er sich
zum Knecht macht, sich uns hingibt. Ist das nicht ein ganz auRergewdhnliches Geheimnis, das anzunehmen uns
manchmal schwerfallt? Selbst der Apostel Petrus wird es erst spater begreifen.

In der zweiten Lesung hat uns der heilige Jakobus daran erinnert, dal} diese Nachfolge Jesu, um glaubwiirdig zu
sein, konkrete Handlungen verlangt. » Ich zeige dir meinen Glauben aufgrund der Werke« (Jak 2,18). Es ist fur
die Kirche ein zwingendes Erfordernis zu dienen und fiir die Christen, nach dem Vorbild Jesu wahrhaftige Diener
zu sein. Der Dienst ist ein fundamentales Element der Identitat der Jinger Christi (vgl. Joh 13, 15-17). Berufung
des Christen und der Kirche ist es zu dienen, wie der Herr selbst es getan hat: unentgeltlich und allen, ohne
Unterschied. So missen sie der Gerechtigkeit und dem Frieden dienen; in einer Welt, wo die Gewalt ihren
Todes- und Vernichtungszug unaufhérlich ausweitet, ist es eine Dringlichkeit, sich fiir eine briiderliche
Gesellschaft, fir den Aufbau der Gemeinschaft einzusetzen! Liebe Briider und Schwestern, ich bitte den Herrn
besonders darum, dieser Region des Nahen Ostens Diener des Friedens und der Verséhnung zu senden, damit
alle in Frieden und wirdig leben kdnnen. Das ist ein wesentliches Zeugnis, das die Christen in Zusammenarbeit
mit allen Menschen guten Willens hier erbringen sollen. Ich rufe alle dazu auf, fir den Frieden zu arbeiten. Jeder
auf seiner Ebene und dort, wo er sich befindet.

Der Dienst mul} weiterhin im Zentrum des Lebens der christlichen Gemeinschaft selbst stehen. Jedes Amt, jede
Aufgabe in der Kirche sind zuerst ein Dienst an Gott und an den Briidern! Dieser Geist mul} alle Getauften
gegenseitig beseelen, besonders durch ein wirksames Engagement gegentiiber den Armsten, den
Ausgegrenzten, den Leidenden, damit die unveraulerliche Wirde jedes Menschen gewahrt werde.

Liebe Briider und Schwestern, die ihr korperlich oder in eurem Herzen leidet, euer Leiden ist nicht vergeblich!
Der dienende Christus ist allen Leidenden nahe. Er ist bei euch. Mégt ihr auf eurem Weg Brider und
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Schwestern finden kénnen, die konkret von seiner liebevollen Gegenwart Zeugnis geben, die davon Zeugnis

geben, dald er euch nicht im Stich lassen wird! Seid durch Christus voller Hoffnung!

Und ihr alle, liebe Brider und Schwestern, die ihnr gekommen seid, um an dieser Melifeier teilzunehmen, bemiht
euch, dem Herrn Jesus immer gleichférmiger zu werden, ihm, der sich fiir das Leben der Welt zum Diener aller
gemacht hat. Gott segne den Libanon, er segne alle Vélker dieser geliebten Region des Nahen Ostens und
schenke ihr seinen Frieden. Amen.

[01145-05.01] [Originalsprache: Franzdsisch]

TRADUZIONE IN LINGUA SPAGNOLA

Queridos hermanos y hermanas

«Bendito sea Dios, Padre de Nuestro Serior Jesucristo» (Ef 1,3). Bendito sea en este dia en el que tengo la
alegria de estar aqui con vosotros, en el Libano, para entregar a los obispos de la region la Exhortacion
apostolica postsinodal Ecclesia in Medio Oriente. Agradezco cordialmente a Su Beatitud Bechara Boutros Rai
sus amables palabras de bienvenida. Saludo a los demas patriarcas y obispos de las iglesias orientales, a los
obispos latinos de las regiones vecinas, asi como a los cardenales y obispos procedentes de otros paises. Os
saludo a todos con gran afecto, queridos hermanos y hermanas del Libano, asi como a los de los paises de
toda esta querida region de Oriente Medio, que han venido para celebrar, con el Sucesor de Pedro, a Jesucristo
crucificado, muerto y resucitado. Saludo con deferencia también al Presidente de la Republica y a las
autoridades libanesas, a los responsables y miembros de otras tradiciones religiosas que han tenido a bien
estar presentes aqui esta manana.

En este domingo en el que Evangelio nos interroga sobre la verdadera identidad de Jesus, henos aqui con los
discipulos por la senda que conduce a los pueblos de la region de Cesarea de Filipo. «Y vosotros, ¢ quién decis
que soy yo?» (Mc 8,29), les pregunté Jesus. El momento elegido para plantear esta cuestion tiene un
significado. Jesus se encuentra en un momento decisivo de su existencia. Sube hacia Jerusalén, hacia el lugar
donde, por la cruz y la resurreccion, se cumplira el acontecimiento central de nuestra salvacion. Jerusalén es
también donde, al final de estos acontecimientos, nacera la Iglesia. Y cuando, en ese momento decisivo, Jesus
pregunta primero a sus seguidores: «¢ Quién dice la gente que soy yo?» (Mc 8,27), las respuestas que le dan
son muy diferentes: Juan el Bautista, Elias, un profeta. También hoy, como a lo largo de los siglos, aquellos,
que de una u otra manera, han encontrado a JesuUs en su camino, ofrecen sus respuestas. Estas son
aproximaciones que pueden permitir encontrar el camino de la verdad. Pero, aunque no sean necesariamente
falsas, siguen siendo insuficientes, pues no llegan al corazén de la identidad de Jesus. Soélo quien se
compromete a seguirlo en su camino, a vivir en comunion con él en la comunidad de los discipulos, puede tener
un conocimiento verdadero. Entonces es cuando Pedro, que desde hacia algun tiempo habia vivido con Jesus,
dara su respuesta: « Tu eres el Mesias» (Mc 8,29). Respuesta acertada sin duda alguna, pero aun insuficiente,
puesto que Jesus advirtio la necesidad de precisarla. Se percataba de que la gente podria utilizar esta
respuesta para propdsitos que no eran los suyos, para suscitar falsas esperanzas terrenas sobre él. Y no se
deja encerrar solo en los atributos del libertador humano que muchos esperan.

Al anunciar a sus discipulos que él debera sufrir y ser ajusticiado antes de resucitar, Jesus quiere hacerles
comprender quién es de verdad. Un Mesias sufriente, un Mesias servidor, no un libertador politico
todopoderoso. El es siervo obediente a la voluntad de su Padre hasta entregar su vida. Es lo que anunciaba ya
el profeta Isaias en la primera lectura. Asi, Jesus va contra lo que muchos esperaban de él. Su afirmacién
sorprende e inquieta. Y eso explica la réplica y los reproches de Pedro, rechazando el sufrimiento y la muerte
de su maestro. Jesus se muestra severo con él, y le hace comprender que quien quiera ser discipulo suyo,
debe aceptar ser un servidor, como él mismo se ha hecho siervo.

Decidirse a seguir a Jesus, es tomar su Cruz para acompafarle en su camino, un camino arduo, que no es el
del poder o el de la gloria terrena, sino el que lleva necesariamente a la renuncia de si mismo, a perder su vida
por Cristo y el Evangelio, para ganarla. Pues se nos asegura que este camino conduce a la resurreccion, a la
vida verdadera y definitiva con Dios. Optar por acompafar a Jesucristo, que se ha hecho siervo de todos,
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requiere una intimidad cada vez mayor con él, poniéndose a la escucha atenta de su Palabra, para descubrir en
ella la inspiracion de nuestras acciones. Al promulgar el Afio de la fe, que comenzara el proximo 11 de octubre,
he querido que todo fiel se comprometa de forma renovada en este camino de conversion del corazon. A lo
largo de todo este afio, os animo vivamente, pues, a profundizar vuestra reflexion sobre la fe, para que sea mas
consciente, y para fortalecer vuestra adhesion a Jesucristo y su evangelio.

Hermanos y hermanas, el camino por el que Jesus nos quiere llevar es un camino de esperanza para todos. La
gloria de Jesus se revela en el momento en que, en su humanidad, él se manifiesta el mas fragil, especialmente
después de la encarnacion y sobre la cruz. Asi es como Dios muestra su amor, haciéndose siervo,
entregandose por nosotros. ;Acaso no es esto un misterio extraordinario, a veces dificil de admitir? EI mismo
apostol Pedro lo comprendera s6lo mas tarde.

En la segunda lectura, Santiago nos ha recordado como este seguir a Jesus, para ser auténtico, exige actos
concretos: «Yo con mis obras, te mostraré la fe» (2,18). Servir es una exigencia imperativa para la Iglesia y,
para los cristianos, el ser verdaderos servidores, a imagen de Jesus. El servicio es un elemento fundacional de
la identidad de los discipulos de Cristo (cf. Jn 13,15-17). La vocacion de la Iglesia y del cristiano es servir, como
el Sefor mismo lo ha hecho, gratuitamente y a todos, sin distincion. Por tanto, en un mundo donde la violencia
no cesa de extender su rastro de muerte y destruccion, servir a la justicia y la paz es una urgencia, para
comprometerse en aras de una sociedad fraterna, para fomentar la comunion. Queridos hermanos y hermanas,
imploro particularmente al Sefior que conceda a esta region de Oriente Medio servidores de la paz y la
reconciliacion, para que todos puedan vivir pacificamente y con dignidad. Es un testimonio esencial que los
cristianos deben dar aqui, en colaboracion con todas las personas de buena voluntad. Os hago un llamamiento
a todos a trabajar por la paz. Cada uno como pueda y alli ddnde se encuentre.

El servicio debe entrar también en el corazén de la vida misma de la comunidad cristiana. Todo ministerio, todo
cargo en la Iglesia, es ante todo un servicio a Dios y a los hermanos. Este es el espiritu que debe reinar entre
todos los bautizados, en particular con un compromiso efectivo para con los pobres, los marginados y los que
sufren, para salvaguardar la dignidad inalienable de cada persona.

Queridos hermanos y hermanas que sufris en el cuerpo o en el corazén, vuestro dolor no es inutil. Cristo
servidor esta cercano a todos los que sufren. El esta a vuestro lado. Que os encontréis en vuestro camino con
hermanos y hermanas que manifiesten concretamente su presencia amorosa, que no os abandonara. Que
Cristo os colme de esperanza.

Y todos vosotros, hermanos y hermanas, que habéis venido para participar en esta celebracion, tratad de
configuraros siempre con el Sefior Jesus, con él, que se ha hecho servidor de todos para la vida del mundo.
Que Dios bendiga al Libano, que bendiga a todos los pueblos de esta querida regién del Medio Oriente y les
conceda el don de su paz. Amén.

[01145-04.01] [Texto original: Francés]

TRADUZIONE IN LINGUA PORTOGHESE

Amados irmaos e irmas!

«Bendito seja Deus, Pai de nosso Senhor Jesus Cristo» (Ef1, 3). Bendito seja Ele neste dia em que tenho a
alegria de me encontrar convosco aqui, no Libano, para entregar aos Bispos da regido a Exortagdo apostdlica
pos-sinodal Ecclesia in Medio Oriente. Agradecgo cordialmente a Sua Beatitude Béchara Boutros Rai as
amaveis palavras de boas-vindas. Saudo os outros Patriarcas e os Bispos das Igrejas orientais, os Bispos
latinos das regides vizinhas bem como os Cardeais e os Bispos vindos doutros paises. Com grande afecto,
saudo a todos vés, queridos irmaos e irmas do Libano e também dos paises de toda esta amada regido do
Médio Oriente, que viestes celebrar, com o sucessor de Pedro, Jesus Cristo crucificado, morto e ressuscitado.
Dirijo também a minha deferente saudagao ao Presidente da Republica e as Autoridades libanesas, aos
Responsaveis e aos membros das outras tradi¢gdes religiosas que quiseram estar aqui nesta manha.
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Neste domingo em que o Evangelho nos interpela sobre a verdadeira identidade de Jesus, sentimo-nos a
caminhar com os discipulos na estrada que leva as aldeias da regido de Cesareia de Filipe. «E quem dizeis vos
que Eu sou?» (Mc 8, 29): pergunta-lhes Jesus. O momento escolhido para Ihes colocar esta questao nao € sem
significado. Jesus encontra-se num ponto de viragem decisiva da sua vida. Sobe para Jerusalém, para o lugar
onde sera realizado, através da cruz e ressurreicdo, o acontecimento central da nossa salvacgdo. E também em
Jerusalém que, depois de todos estes acontecimentos, vai nascer a Igreja. E, neste momento decisivo, Jesus
comega por perguntar aos seus discipulos: « Quem dizem os homens que Eu sou?» (Mc 8, 27), recebendo
deles respostas muito variadas: Joao Batista, Elias, um profeta... Ainda hoje, como ao longo dos séculos,
aqueles que, de diversas maneiras, se cruzaram com Jesus no seu caminho tém a sua resposta a dar. Sdo
abordagens que podem ajudar a encontrar o caminho da verdade. Mas as mesmas, embora n&o sejam
necessariamente falsas, sao insuficientes, porque nao atingem o cerne da identidade de Jesus. Sé alguém que
aceite seguir pelo seu caminho, viver em comunhao com Ele na comunidade dos discipulos, € que pode ter um
verdadeiro conhecimento. Tal é o caso de Pedro, que, desde ha algum tempo, vive com Jesus e que agora
responde: « Tu és o Messias» (Mc 8, 29). Resposta certa, sem duvida alguma; mas ainda insuficiente, dado que
Jesus sente a necessidade de a especificar. Ele entrevé que as pessoas poderiam servir-se desta resposta
para designios que nao sao os seus, para suscitar falsas esperancas temporais sobre Ele. Nao se deixa
bloquear nos simples atributos do libertador humano que muitos esperam.

Anunciando aos seus discipulos que tera de sofrer, ser condenado a morte e depois ressuscitar, Jesus quer
fazer-lhes compreender quem Ele é verdadeiramente. Um Messias sofredor, um Messias servo, € ndo um
libertador politico omnipotente. Ele é o Servo obediente a vontade de seu Pai até ao ponto de perder a sua vida.
E o que anunciava ja o profeta Isaias na primeira leitura. Assim Jesus vai contra o que muitos esperavam d’Ele.
A sua afirmacéo choca e desconcerta. E ouve-se o protesto de Pedro, que O censura, recusando para o seu
Mestre o sofrimento e a morte. Jesus mostra-se severo com ele, e faz-lhe compreender que aquele que quiser
ser seu discipulo deve aceitar ser servo, como Ele Se fez Servo.

Seguir Jesus significa tomar a prépria cruz para O acompanhar pelo seu caminho, um caminho incémodo que
nao é o do poder nem da gldria terrena, mas o que leva necessariamente a renunciar a si mesmo, a perder a
sua vida por Cristo e pelo Evangelho, a fim de a salvar. E que nos foi dada a certeza de que este caminho leva
a ressurreicao, a vida verdadeira e definitiva com Deus. Decidir acompanhar Jesus Cristo que Se fez o Servo
de todos exige uma intimidade cada vez maior com Ele, colocando-se atentamente a escuta da sua Palavra, a
fim de tirar dela a inspiragao para o nosso agir. Ao promulgar o Ano da Fé, que comecgara em 11 de Outubro
proximo, quis que cada fiel pudesse comprometer-se de maneira renovada neste caminho da conversao do
coragdo. Por isso, ao longo deste ano, encorajo-vos vivamente a aprofundar a vossa reflexdo sobre a fé para a
tornar mais consciente e fortalecer a vossa adesao a Jesus Cristo e ao seu Evangelho.

Irmaos e irmas, o caminho por onde Jesus nos quer conduzir € um caminho de esperanga para todos. A gloria
de Jesus revela-se no momento em que, na sua humanidade, Ele Se mostra mais fragil, especialmente na
encarnagéo e na cruz. E assim que Deus manifesta o seu amor, fazendo-Se servo, dando-Se a nés. Porventura
nao € este um mistério extraordinario, por vezes dificil de admitir? O préprio apdstolo Pedro sé o compreendera
mais tarde.

Na segunda leitura, Sao Tiago lembrou-nos como este seguimento de Jesus, para ser auténtico, exija actos
concretos: «Pelas obras, te mostrarei a minha fé» (Tg 2, 18). Servir € uma exigéncia imperativa para a Igreja,
de modo que os cristdos sao verdadeiros servos a imagem de Jesus. O servigo € um elemento constitutivo da
identidade dos discipulos de Cristo (cf. Jo 13, 15-17). A vocacgao da Igreja e do cristdo é servir; e fazé-lo, como
o proprio Senhor, gratuitamente e a todos sem distingdo. Assim, servir a justica e a paz, num mundo onde a
violéncia nao cessa de alongar o seu rasto de morte e destruicdo, € uma urgéncia de modo a comprometer-se
em prol duma sociedade fraterna, para edificar a comunhao. Amados irmaos e irmas, peco ao Senhor de modo
particular que conceda a esta regido do Médio Oriente servidores da paz e da reconciliagdo, para que todos
possam viver pacifica e dignamente. E um testemunho essencial que os cristdos devem prestar aqui, em
colaboragédo com todas as pessoas de boa vontade. Eu vos convido a todos a trabalhar pela paz; cada qual ao
seu nivel e no lugar onde se encontra.

Além disso o servigo deve estar no centro da vida da prépria comunidade crista. Todo o ministério, toda a
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funcdo na Igreja é primariamente um servigo a Deus e aos irmaos. E este espirito que deve animar todos os
baptizados, uns em relagao aos outros, especialmente através dum compromisso efectivo a favor dos mais
pobres, dos marginalizados, daqueles que sofrem, para que seja preservada a dignidade inalienavel de toda a
pessoa.

Queridos irmaos e irmas que sofreis no corpo ou no coragao, o vosso sofrimento nao € inutil. Cristo Servo esta
perto de todos aqueles que sofrem. Esta presente junto de vés. Oxala encontreis no vosso caminho irméos e
irmas que manifestem concretamente a presenga amorosa de Cristo, que nao vos pode abandonar.
Permanecei cheios de esperanga por causa de Cristo!

E voés todos, irmaos e irmas, que viestes participar nesta celebragao, procurai tornar-vos cada vez mais
conformes ao Senhor Jesus, Ele que Se fez Servo de todos pela vida do mundo. Deus abengoe o Libano,
abencoe todos os povos desta amada regidao do Médio Oriente e lhes conceda o dom da sua paz. Amen.

[01145-06.01] [Texto original: Francés]

TRADUZIONE IN LINGUA POLACCA

Drodzy bracia i siostry!

.Niech bedzie btogostawiony Bog i Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa" (Ef 1, 3). Niech bedzie
btogostawiony w ten dzien, kiedy z radoscig staje posrdd was, tu w Libanie, aby przekazac biskupom catego
regionu posynodalng adhortacje apostolskg Ecclesia in Medio Oriente! Serdecznie dziekuje Jego
Swiatobliwosci, Bécharze Boutrosowi Rai za jego mite stowa powitania. Pozdrawiam innych patriarchéw i
biskupow Kosciotow wschodnich, biskupdéw tacinskich z sgsiednich regionow, a takze kardynatow i biskupow
przybytych z innych krajow. Z wielkg mitoscig pozdrawiam was wszystkich, drodzy bracia i siostry z Libanu a
takze z krajéw catego umitowanego regionu Bliskiego Wschodu, przybytych, aby wraz z Nastepca Piotra
wystawia¢ Jezusa Chrystusa, ktory byt ukrzyzowany, umart i zmartwychwstat. Kieruje takze uprzejmie
pozdrowienie do Prezydenta Republiki, wtadz libanskich oraz zwierzchnikéw i przedstawicieli innych tradyciji
religijnych, ktorzy zechcieli by¢ tu obecni tego ranka.

W te niedziele, kiedy Ewangelia stawia nam pytanie o prawdziwg tozsamosc¢ Jezusa, przenosimy sie wraz z
uczniami na droge prowadzacg do wsi w okolicy Cezarei Filipowej. Jezus zapytat ich: ,A wy za kogo Mnie
uwazacie?" (Mk 8, 29). Chwila obrana, aby postawi¢ im to pytanie nie jest bez znaczenia. Jezus znajduje sie w
momencie przetomowym swojego zycia. ldzie do Jerozolimy, do miejsca, gdzie dokona sig, przez krzyz i
zmartwychwstanie, centralne wydarzenie naszego zbawienia. Takze w Jerozolimie na koncu tych wszystkich
wydarzen, narodzi sie Kosciot. | kiedy w tej decydujgcej chwili Jezus najpierw pyta uczniow: ,Za kogo uwazajg
Mnie ludzie?" (Mk 8, 27), padajg bardzo rézne odpowiedzi: Jan Chrzciciel, Eliasz, jeden z prorokéw! Réwniez
dzis, jak na przestrzeni wiekdw, swoje odpowiedzi przynoszg ci, ktdérzy na swojej drodze na rézne sposoby
znalezli Jezusa. Sg to przyblizenia, ktére mogg umozliwi¢ znalezienie drogi prawdy. Jednak, cho¢ niekoniecznie
fatszywe, pozostajg niewystarczajgce, poniewaz nie docierajg do istoty tozsamosci Jezusa. Tylko ten, kto gotow
jest pojs¢ Jego drogg, zy¢ w komunii z Nim we wspolnocie uczniéw, moze prawdziwie Go poznac¢. To wtasnie
wtedy Piotr, ktory od pewnego czasu przebywat z Jezusem, daje odpowiedz: , Ty jestes Mesjasz" (Mk 8, 29).
Odpowiedz niewatpliwie stuszna, ale nadal niewystarczajgca, poniewaz Jezus czuje potrzebe jej
doprecyzowania. Przeczuwa, ze ludzie mogg wykorzystywac te odpowiedz do celow, kiore nie sg Jego celami,
by rozbudzac falszywe, doczesne nadzieje z Nim zwigzane. Nie daje sie zamkna¢ wylgcznie w atrybutach
owego ludzkiego wyzwoliciela, oczekiwanego przez wielu.

Gtoszgc swoim uczniom, ze musi cierpie¢, by¢ zabity zanim zmartwychwstanie, Jezus pragnie im uzmystowic,
kim jest naprawde. Mesjaszem cierpigcym, Mesjaszem stugg, a nie wszechmocnym wyzwolicielem politycznym.
Jest stuga postusznym woli Ojca, az do oddania swego zycia. Wiasnie to zapowiadat juz w pierwszym czytaniu
prorok lzajasz. W ten sposob Jezus przeciwstawia sie temu, czego wielu od Niego oczekuje. Jego stowa
szokujg i wywotujg poruszenie. Styszymy sprzeciw Piotra, ktdry robi Mu wymaowki, nie godzac sie, aby jego
Mistrz miat cierpie¢ i umrzec! Jezus jest wobec niego surowy i daje do zrozumienia, ze ten, ktéry chce by¢ Jego
uczniem musi by¢ gotow by¢ stuga, tak jak On stat sie stuga.
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IS¢ za Jezusem, to wzig¢ Jego krzyz, aby Mu towarzyszy¢ w drodze, drodze niewygodnej, ktéra nie jest drogg
wiadzy czy chwaty doczesnej, lecz ktéra musi prowadzi¢ do wyrzeczenia sie samego siebie, do tracenia swego
zycia dla Chrystusa i Ewangelii, aby je ocali¢. Otrzymalismy bowiem zapewnienie, ze ta droga prowadzi do
zmartwychwstania, do prawdziwego i ostatecznego zycia z Bogiem. Decyzja o towarzyszeniu Jezusowi
Chrystusowi, ktéry stat sie stugg wszystkich wymaga coraz wiekszej zazytosci z Nim, uwaznego wstuchiwania
sie w Jego stowo, aby czerpaé z niego inspiracje dla swoich dziatah. Ogtaszajgc Rok Wiary, ktory rozpocznie sie
11 pazdziernika, chciatem, aby kazdy wierzacy mogt na nowo podjg¢ droge nawrdcenia serca. Zachecam was
zatem gorgco do pogtebiania przez caty ten rok waszej refleksji nad wiarg, aby uczynic¢ jg bardziej Swiadomg i
aby umocni¢ wasze przylgniecie do Jezusa Chrystusa i Jego Ewangelii.

Bracia i siostry, droga, ktorg pragnie prowadzi¢ nas Jezus jest droga nadziei dla wszystkich. Chwata Jezusa
objawia sie wtedy, gdy w swoim cztowieczenstwie okazuje sie On najstabszy, zwtaszcza we wcieleniu i na
krzyzu. W ten spos6b Bdg objawia swojg mitosc¢, stajgc sie stuga, dajac nam siebie. Czyz nie jest to wspaniata
tajemnica, niekiedy trudna do przyjecia? Sam Apostot Piotr zrozumie jg dopiero poznie;j.

W drugim czytaniu $w. Jakub przypomniat nam, jak bardzo to poéjscie za Jezusem, jesli ma by¢ autentyczne,
wymaga konkretnych dziatan. ,Ja ci pokaze wiare ze swoich uczynkéw" (Jk 2, 18). Wymogiem zasadniczym dla
Kosciofa jest stuzy¢, a dla chrzescijan — by¢ prawdziwymi stugami na wzér Jezusa. Stuzba jest fundamentalnym
elementem tozsamosci uczniéw Chrystusa (por. J 13, 15-17). Powotaniem Kosciofa i chrzescijanina jest
stuzenie, tak jak to czynit sam Pan, bezinteresownie i wszystkim, bez zadnych réznic. Stuzenie sprawiedliwosci i
pokojowi w Swiecie, w ktérym przemoc nieustannie powieksza orszak smierci i zniszczenia, jest zatem pilnie
konieczne, aby angazowac sie w budowanie braterskiego spoteczenstwa, stworzenie wspolnoty! Drodzy bracia i
siostry, prosze Pana szczegolnie, aby obdarzyt ten region Bliskiego Wschodu stugami pokoju i pojednania, aby
wszyscy mogli zy¢ spokojnie i godnie. Jest to istotne swiadectwo, jakie chrzescijanie powinni tutaj sktadac,
wspotpracujgc ze wszystkimi ludzmi dobrej woli. Wzywam was wszystkich do pracy na rzecz pokoju, kazdy na
swoim poziomie i tam, gdzie sie znajduje.

Stuzba powinna znajdowac sie takze w centrum zycia samej wspodlnoty chrzescijanskiej. Wszelka postuga,
kazde stanowisko w Kosciele sg przede wszystkim stuzbg Bogu i braciom! Ten wiasnie duch powinien ozywiac
wszystkich ochrzczonych, jednych w stosunku do drugich, zwtaszcza przez skuteczne zaangazowanie na rzecz
najbiedniejszych, zepchnietych na margines, cierpigcych, aby chroniona byta niezbywalna godnos¢ kazde;j
osoby.

Drodzy bracia i siostry, ktérzy cierpicie na ciele lub w swym sercu, wasze cierpienie nie jest daremne! Chrystus
Stuga czyni siebie bliskim wszystkich, ktorzy cierpia. Jest przy was obecny. Obyscie znalezli na waszej drodze
braci i siostry, wyrazajacych konkretnie te mitujgcg obecnos¢, ktéra was nie opusci! Niech was napetnia nadzieja
ze wzgledu na Chrystusal

Takze wy wszyscy, drodzy bracia i siostry, ktérzy przybyliscie, aby uczestniczy¢ w tej liturgii, zawsze starajcie
sie by¢ coraz bardziej podobnymi do Pana Jezusa, ktéry stat sie stugg wszystkich, aby daé zycie swiatu. Niech
Bog btogostawi Liban, niech btogostawi wszystkie narody umitowanego regionu Bliskiego Wschodu i obdarzy je
swoim pokojem. Amen.

[01145-09.01] [Testo originale: Francese]
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